MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHu
JlemapTaMeHT HayKH 1 OCBITH
XapKiBChbKOi 00J1aCHOT IepKaBHOT aJMiHICTpalii
KOMYHAJIbHUI 3AKJIAT
«XAPKIBCbHKA I'VMAHITAPHO-IIEJAT'OI'TYHA AKAJIEMIS»
XAPKIBCBKOI OBJIACHOI PAJIN
dakyapTeT COIIATBHO-TIEIArOriYHMX HaYK Ta 1H03eMHO1 (1710JI0T1i

Kadenpa inozemnoi dimomnorii

1o 3axmucTy J0IYCKA€ETHCS
Hexan daxynbrery

(Tmiamuc)
3aB.kadenpu
(miamuc)

«_» 20 p.

KBAJI®IKAIIIHHA POBOTA
Ha 37100yTTS Jpyroro (MariCTepchbKOro) piBHs BUILOT OCBITH
Ha TEMY

Jlekcuko-cruinictuuHi 3acodu BepoOaizanii konuenty PAJIICTD
y TBopuocTi Esneonop Ioprep

Bukonana:crynenrtka 2 kypcey, 611an rpynu
I"anmy3s 3nanb 01 Ocgita / [lemarorika
cnerianbHicTh 014.021 Cepenns ocBita
(Moga 1 mitepaTypa (aHTIIHACHKA))
binosepcrka BikTopis Bomonumupisaa

KepiBHuk: kauj. nej. Hayk, aoueHT [lanuenko B. B.

Peniensent: kana. ¢inon. Hayk, Ko6zesa O. O.

XapkiB — 2023



AHOTANIA

JumiomHa po0OoTa MpUCBSYEHA JIOCHIIKEHHIO  JIEKCHMKO-CTHIIICTUYHUX — 3ac001B
BepOamzanii konmenty PAJIICTb y TtBopuocti Eneonop Iloprep. Tema mocmimkeHHS
BU3HAuYMJIa 00 €KT 1 IpeaMeT AOCIIKeHHS. JIumioMHa poboTa CKIaIaeThCsl 3 TPHOX PO3JILIIB.
VY mepioMy po3iii HOJaHO MOHSATTS «KOHLIETITY 1 cmocoOu Horo penpeseHTaii y MoBi. Takox
PO3MIIIHYTO CTPYKTYpy Ta THIOJOTIIO JIHTBOKYJIBTYpHUX KOHIENTIB. I[IpoananizoBaHO
KJIIOUOBI KOHIENTH KYyJIbTYpH Ta KpuTepii iX BHOKpeMJeHHs. [pyruii posnin podoTu
MPUCBAYEHO aHali3y npuiioMiB BiaTBopeHHA KoHuenty PAJIICTD y tBopax Eneonop Iloptep,
a came: koHuent PAJIICTb y MoBHINH KapTHHI CBITY, YOCOOJIEHHS PaJICHOTO Y CBITOTJISII
[TomianHM Ta aHami3 CTUIICTHYHHMX 3aco0iB BepOamizanii korHrenty PAJICTh. V tpetbomy
PO3IUII TOJaHI METOAWYHI PEeKOMEHAAIli JUisi HAaBUYAaHHS 1HIIOMOBHOI JIGKCMKM Ha OCHOBI
3aco6iB BepOamizamii koHuenty PAJIICTD. IlpencraBieHO KOMIUIEKC BIIpaB JJIsi PO3BUTKY
AHTJIOMOBHOI JIEKCMYHOI KOMIIETEHLII 3700yBadiB NEPIIOro OakaaaBPChbKOrO PIBHSA BUIIOI
OCBITH Ha OCHOBI 3ac001B BepOaizaiiii koHuenty PAJIICTD y TBopuocti Eneonop Iloprep.

Knrouosi cnosa: xonnent, 3acobu BepoOanizaitii, paaicts, Eneonop Iloprep, [Tomianna.



ABSTRACT

The paper is devoted to the study of lexical and stylistic means of concept JOY
verbalization in Eleanor Porter’s works. The topic defined the object and subject of the
research. The master’s thesis consists of three parts. The first part presents the concept and
ways of its representation in language. The structure and typology of linguistic and cultural
concepts are also considered. The key concepts of culture and the criteria for their identification
are analyzed. The second part of the work is devoted to analyzing the methods of reproduction
concept JOY in the works by Eleanor Porter, namely: concept JOY in the linguistic picture of
the world, the personification of joy in Pollyanna’s worldview, and the analysis of stylistic
means of concept JOY verbalization. The third part presents methodological recommendations
for vocabulary teaching on the grounds of concept JOY verbalization means. A set of activities
aimed at the development of bachelor-students’ English-language lexical competency is
presented based on the means of verbalizing concept JOY in the works by Eleanor Porter.
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